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STRESZCZENIE

Artykut omawia obecno$¢ motywdw anielskich w trzech kazaniach Szymona
Starowolskiego zamieszczonych w zbiorze Swigtnica Pasiska (Krakéw 1645).
Kanonik wawelski wyjasnil tam m.in. znaczenie Swiqtego Michata Archaniola
jako wodza wojsk anielskich; przedstawit bitwe migdzy Michatem a Lucyferem
na podobieristwo walki mi¢dzy orfem a z6twiem; wreszcie — ukazat cechy i zada-
nia aniotéw stréz6éw. Analiza tekstéw Starowolskiego pozwala dostrzec, ze wigk-
520$¢ jego wywodéw jest parafraza dziet innych twércéw, m.in. Paolo Aresiego
i Pelbartusa de Themeswar.
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ABSTRACT

Angelic Motifs in the Sermons of Szymon Starowolski

The article examines the presence of angelic motifs in three sermons by Szy-
mon Starowolski featured in the collection Swigtnica Pasiska (Krakéw 1645).
The canon of Wawel Cathedral devoted particular attention to the significance
of Archangel Michael as the leader of angelic hosts. He described the struggle
between Michael and Lucifer through at symbolic conflict between an eagle
and a turtle. Furthermore, Starwolski discussed the nature and duties of guard-
ian angels. The analysis of Starowolski’s sermons reveals that the majority of his
discourse consists of paraphrases of works by earlier authors, such as Paolo Aresi
and Pelbartus de Themeswar.

KEYWORDS: Starowolski, angel, Paolo Aresi, Pelbartus de Themeswar, sermon,
erudition

Szymon Starowolski to jeden z najwazniejszych przedstawicieli pi$mienni-
ctwa polskiego pierwszej polowy XVII stulecia. O jego znaczeniu nie przesa-
dzaja wylacznie spore rozmiary dorobku — wprawdzie okoto 10 tysiecy stron to
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duzo (Lewandowski, 1991, s. XXXVII), ale przeciez w baroku tworzyli znacz-
nie plodniejsi pisarze. Range kanonikowi wawelskiemu nadaje natomiast impo-
nujaca réznorodno$é tematyczna petnych erudycji dziet pisanych przez niego
po lacinie i w polszczyZnie (Biedrzycka i Tazbir, 2004, s. 356-361). Niemal
70 (zazwyczaj obszernych) prac powstato w latach 1616-1656. Uczeni bada-
jacy dokonania tego polihistora zazwyczaj rozrézniaja w nich trzy grupy teks-
téw: naukows, publicystyczna i oratorskg (Lewandowski, 1991, s. XXX VIII-
XXXIX). Historycy piémiennictwa najwyzej sposréd dokonarni Starowolskiego
stawiaja dzieta o charakterze historiograficznym, ze szczegdlnym uwzglednie-
niem dwdch tacinskich zbiordw: Scriptorum Polonicorum Hekatontas, seu cen-
tum illustrium Poloniae scriptorum elogia et vitae oraz Monumenta Sarmata-
rum Beatae Aeternitati — siggali do nich badacze zajmujacy sie kultura polska
jeszcze dtugo po $mierci twércy. Pochwatom pod adresem krakowskiego kano-
nika towarzyszg jednak glosy krytyczne. Braki dostrzega sie tez w kazaniach Sta-
rowolskiego. A jest to obszerny fragment dokonari krakowskiego polihistora,
bo stanowi niemal 30% catosci. Pierwszy tom, czyli Swz'qmz'm Patiska zamy-
kajgca w sobie kazania na uroczystosci Swigt catego roku, ukazat sic w 1645 r.
w krakowskiej Drukarni Krzysztofa Schedla. Liczace niemal 900 stron dzieto
ztozone jest z méw poswigconych gléwnie swietym — w zdecydowanej wigk-
szosci tworzg one trzycze$ciowe cykle napisane z danej okazji. W sumie zatem
w sklad Swigtnicy Pasiskiej wchodzi 138 kazari. Jeszcze wigcej (bo az 200) zna-
lazto si¢ ich w dwutomowej Arce Testamentu zamykajgcej w sobie kazania nie-
dzielne catego roku (...), wydrukowanej u tego samego typografa (cz. I: 1648,
cz. II: 1649). Mowy (przede wszystkim — na niedziele) wypetnily tam ponad
1500 stron druku. Najmniejszym objeto$ciowo zbiorem kazar jest wydany tez
w Krakowie w Drukarni Franciszka Cezarego w 1649 r. Wieniec niewigdngcy
Przeczystej Maryjej, zamykajgcy w sobie kazania na wszgytkie jef swigta doroczne
(...). Tytut dzieta wskazuje, ze zbudowane ono zostato z wystapiei poswicco-
nych Matce Bozej — takich maryjnych kazan znalazlo si¢ tu 14 (a uwzglednia-
jac zasygnalizowang sktonno$¢ do budowania tréjelementowych catostek — 42),
spisanych na prawie 320 stronach.

Jak juz zaznaczono, w religijnych tekstach, ktére wyszly spod pidra Staro-
wolskiego, dostrzega sie dzi§ pewne niedociagniecia. Zauwazyl je Kazimierz
Panus: ,Kazaniom Szymona Starowolskiego brakuije (...) wewngtrznego zaru,
porywajacej sily, wzruszajacej mocy. Stowo jego plynie dos¢ spokojnie, rozsad-
nie, bez patosu, cho¢ czgsto bywa przyttoczone nadmiarem uczonosci i taci-
skich cytatéw” (Panus, 2022, s. 413). Trzeba jednak dodaé, ze choé obecnie
nie stawia si¢ kazari wawelskiego kanonika tak wysoko, jak to byto niegdy$ — co
dostrzegta Anna Nowicka-Struska (2008, s. 42) — ale wciaz wskazuje si¢ na duza
ich warto$¢ poznawcza, ktéra wynikata z wszechstronnosci oraz erudycyjnosci.
Ta ostatnia nie pojawiala si¢ zreszta wylacznie w kaznodziejskich dokonaniach
autora Swz'qtm’cy Parniskiej (Lewandowski, 1991, s. LXIV, LXVII-LXVIII,
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LXXXIV, XCVIII). Zestaw dziet, do ktérych odwotywat si¢ w swoich teks-
tach Starowolski, wyglada okazale (Lewandowski, 1991, s. LXXXIV). Nawet
jezeli w ktérym$ z dziet brak adreséw utworédw innych pisarzy, to oczywiste
jest, ze wawelski kanonik musial korzysta¢ z réznorodnych Zrédet. Przyktadem
moze by¢ najbardziej interesujacy z jego turcykdw, czyli Dwdr cesarza tureckiego
i regydencia jego w Konstantynopolu, gdzie znalazto si¢ wiele ciekawych informa-
qji nie tylko o stolicy paristwa suttaiskiego, ale réwniez o islamie — dla odbior-
céw byto jasne, ze autor zdobyl je w zdecydowanej wickszoéci z dziet kronikarzy,
historykéw, podréznikéw czy teologdw.

Nagromadzenie bibliograficznych odnosnikéw powoduje wrazenie, ze za
niemal kazda kartg tekstu pisarza stoi lektura setek stron powstatych pod pid-
rami innych literatéw i uczonych. Dotyczaca dziejéw XVII-wiecznej erudycji
humanistycznej monografia autorstwa Wiestawa Pawlaka to jedno z najciekaw-
szych opracowan, w ktérym znalazto sic wiele dowodéw potwierdzajacych, ze
obszernos¢ ,,bibliografii” (umieszczanych zazwyczaj na marginesach kart) nie
oznacza, iz wszystkie te teksty zostaly — przynajmniej w catoéci — przyswo-
jone przez odwolujacego si¢ do nich twércy (Pawlak, 2012). Jednym z przeja-
wéw przejécia od lektury intensywnej do selektywnej bylo pojawienie si¢ na
wielka skale strategii polegajacej na przejmowaniu wiadomosci (i wspomniane;j
»bibliografii”) z encyklopedii czy syntez oraz korzystanie z réznych prac na zasa-
dzie cytowania ,z drugiej reki”. Teksty Starowolskiego mozna zatem potrak-
towa¢ jako przyklady typowego w tej epoce mozaikowego stylu wypowiedzi,
zawierajacego liczne odwolania do innych dziet, niekoniecznie przeczytanych

naprawde.

Starowolski, parafrazujac lub nagladujac jakie$ dzielo, przytaczat wszystkie
albo prawie wszystkie Zrédta podane w tekscie wyjsciowym, tym samym stwa-
rzajac wrazenie, iz rzeczywiscie ma za sobg setki lektur, na ktére sic powo-
tuje. Przyklady takiego postepowania widaé w Swigtnicy Pasiskiej. Znalazty
sic tam trzy kazania napisane Na dzier S. Michata Archaniota (Starowolski,
1645, s. 671-692). Calos¢ poprzedza cytat z Ewangelii wg $w. Mateusza, czy-
tanej 29 wrzesnia, a wiec w dniu, na ktdry przypada swieto $w. Michata Archa-
niola — zawiera ona zapewnienie Chrystusa, ze niewinne istoty (takie jak dzieci)
otrzymaja nagrode zycia wiecznego w niebie. Pierwsza z méw nosi tytut O zac-
nosci Michata S. i przedstawia najwigkszego z aniotéw, wodza armii niebiai-
skiej. Druga opowiada O zwycigstwie Michata S. — Starowolski w niekonwen-
cjonalny sposéb przedstawia tu odwieczny spér miedzy Michatem a Lucyferem
na wzér (potwierdzanego przez XVII-wiecznych przyrodoznawcéw, powotu-
jacych sic miedzy innymi na Pliniusza i Eliana) sporu miedzy ortem a zétwiem.
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Ostatnie kazanie nie koncentruje si¢ juz na Michale, bo méwi O staraniu i pil-
nej strazy Aniotdw S wigtych okoto nas, a wigc podejmuje tematyke szersza, doty-
czacy przede wszystkim aniotéw strézéw.

Na 20 stronicach zapisanego w dwéch kolumnach tekstu Starowolski pod-
jat wiele tematéw obecnych w angelologii. Aby je przedstawié, wypadnie nieco
doktadniej zaja¢ si¢ poszczegdlnymi mowami autorstwa kanonika z Krakowa.
W kazaniu pierwszym kaznodzieja udowadnial, ze Archaniot Michat jest naj-
wazniejszym duchem niebiaiskim. Robit to, odwolujac si¢ do licznych autory-
tetéw. Zaczat od laciriskiego cytatu z Mateuszowej Ewangelii: Quis putas maior
est in Regno caelorum (Mt 18, 1), by nastepnie wykazad, ze najwickszym z bytéw
anielskich jest wtasnie Michal, co zapowiedzial w temacie: ,,Na dzisiejszym tedy
kazaniu uwazaé bedziemy, czym jest zacniejszy i wigkszy Michal §. nad inne
Anioly i duchy btogostawione, i jako my, chrzescianie, wiccyjeSmy mu powinni
nizeli prostym Aniotom” (Starowolski, 1645, s. 672).

By wykazaé prawdziwo$¢ tej tezy, udowodnit, ze Michat:

* patronuje calemu Koéciotowi (a wczesniej — zydowskiej Synagodze),
podczas gdy pozostali aniotowie opiekuja sic pojedynczymiludzmi, mia-
stami czy krajami;

* przydziela innym aniotom rézne funkdje, a wicc jest ich przelozonym;

* dowodzi armig niebiaiska, zatem przystuguje mu tytul hetmana;

* zarzgdza ,gérnym Jeruzalem” (Starowolski, 1645, s. 673).

Drugie kazanie poprzedza kolejny cytat z Ewangelii wedtug $w. Mateusza:
Angeli eorum in caelis semper vident faciem (Mt 18, 10). Tylko w umowny spo-
s6b wiaze sic on z trescig tego wystapienia. Jest ono bowiem poswiccone licz-
nym przejawom odwiecznej walki migdzy Michatem a Lucyferem. Autor mowy
w podtytule homilii zasygnalizowal, ze przeprowadzi wywdd jako Michat S.
podobny jest ortowi, a czart przeklery sprosnemu étwiows (Moisan-Jabtoriska,
2002, s. 116). Starowolski swojg oracje zbudowal, przywotujac diugi zestaw
argument6w, ktdre pozwalaja poréwnaé Michata do odwaznego ptaka, a diabta
do pogardzanego gada (1645, s. 678-679).

Ostatnie kazanie rozpoczynat ten sam (cho¢ nieco rozbudowany) cytat, ale
tre$¢ owej mowy znaczaco réznita si¢ od rozwazan poswicconych zwycigstwu
Michata nad Lucyferem. Autor zapowiedziat ja nastepujaco: ,Trzy tedy rze-
czy na dzisiejszym kazaniu méwic bedziemy. Naprzéd — jaka jest natura Anio-
tow $wigtych, ktérych Wodzem i Ksiazeciem jest Michat §. Po wtére — jako nas
strzega i ustuguja nam z rozkazania Boskiego. A na koniec — jako nieskoniczony
szeze$liwosdci zazywaja, patrzac na twarz Pana Boga swojego” (Starowolski, 1645,
s. 686). Temat kazania zasugerowal podzial mowy na trzy czgsci. Na poczatku
znalazly si¢ rozwazania poswigcone naturze duchéw niebiariskich. Starowolski
wyréznil tu pie¢ cech (nazywanych przez niego ,zacnosciami”), ktérymi charak-
teryzuj si¢ anioly: pickno, posiadanie wladzy, intelekt, wola polegajaca na prag-
nieniu dobrego, wreszcie — niesmiertelno$¢. Twérca precyzyjnie oméwit kazda



Dariusz Dybek - Motywy anielskie w trzech kazaniach Szymona Starowolskiego

z wymienionych wiasciwosci, wykazujac, ze ich posiadanie sprawia, iz wszyscy
aniotowie (z Michalem na czele) sg istotami doskonalymi. W czesci nastgpnej
kaznodzieja zajat si¢ kwestig opieki owych istot nad nizej stojacym w hierarchii
bytéw — cztowickiem. W systematyczny sposdb zaprezentowat kolejne zada-
nia, jakie wykonuja duchy niebiariskie wobec ludzi, wskazujac na to, ze anio-
towie strzegg $miertelnikéw przed szatanem, zanoszg modlitwy wiernych przed
tron Boga, pomagajg w trudnych sytuacjach, ale tez karza za grzechy. W ostat-
niej czgéci Starowolski nawigzuje do $wieta obchodzonego 29 wrzesnia: przypo-
mina, ze to dzien kultu aniotéw, ktére trwaja w wiecznym szczegdciu. Wsrédd jego
powodéw kaznodzieja wymienit fake, ze duchy, ktére opowiedzialy sie po stro-
nie Dobra, moga nieustannie patrze¢ w oblicze Stwércy i weiaz $piewad na Jego
chwate ze swiadomoscia, iz juz nigdy nie popadna w grzech (z tym zgadzali si¢
whasciwie wszyscy znaczacy angelolodzy).

Ostatnia uwaga zostanie potraktowana jako wstep do refleksji odnosza-
cej si¢ do granic swobody tworczej, w ramach ktdrej poruszat si¢ Starowolski.
Streszczenie trzech kazari miato nie tylko zaznajomié z ich trescia, ale réwniez
zasugerowad, ze cato$¢ musiata by¢ konfrontowana z 6wezesng angelologia. Sta-
rowolski w petni respektowat nauczanie Kosciota katolickiego w tym zakresie,
jego wystapienie przybrato wiec forme opierajacego si¢ na autorytetach teolo-
gicznych przegladu wybranych tematéw anielskich. Wszystkie przedstawione
przez niego interpretacje owych zagadnieni pojawialy si¢ juz wczedniej. Teore-
tycznie mégh wicc siegnad po jedno z wielu kompendiéw dotyczacych aniotéw
autorstwa Andreasa Schoenusa, Tomasza Makowskiego, Gaspara Biedrzychow-
skiego czy Joannesa Perovica, wymienionych w artykule Romana Mazurkiewi-
cza po$wieconym obecnosci motywéw anielskich w literaturze staropolskiej
(2002, s. 586-587). Wawelski kanonik nie skorzystal jednak z tego typu uta-
twienia (czyli zbioru gromadzacego w jednym miejscu niemal cala wiedze na
temat niebiariskich duchéw) i w tekstach poswieconych Archaniotowi Micha-
towi siegnat do dziesiatkéw innych Zrédet.

Co oczywiste, musial wielokrotnie odwolywa¢ si¢ do Pisma Swietego. Na
20 stronicach mamy cytatéw biblijnych okoto 60, przy czym wywodza si¢ one
z 11 ksiagg Starego Testamentu oraz 8 ksigg Nowego Testamentu. Starowolski,
uktadajac kazania, wykazal si¢ wiec dobra znajomoscia obu czeéci Biblii, ale
poza tym zapozyczal si¢c u wielu uczonych i pisarzy. Oto ich (niepetna!) lista:

* $wicci: Ambrozy, Anzelm z Canterbury, Augustyn, Bazyli Wielki, Ber-
nard z Clairvaux, Piotr Damiani, Epifaniusz z Salaminy, Grzegorz
Wielki, Hieronim, Izydor z Sewilli, Jan Chryzostom, Jan Damascenski,
Klemens Aleksandryjski;

* autorzy tworzacy w réznych epokach: Abraham Bzowski, Abraham
Rabin (Abraham Cresques), Paolo Aresio (biskup Tortony), Diakon
Pantaleon z Konstantynopola, Diodor Sycylijski, Girolamo Cardano,
Filon z Aleksandrii, Franciscus de Mayronis, Herodian, Orygenes,
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Gonzalo Ferndndez de Oviedo, Klaudiusz Elian, Mikotaj z Liry, Pliniusz
Starszy, Prokopiusz z Cezarei, Pseudo-Dionizy Areopagita (dla Staro-
wolskiego po prostu: §wicty Dionizy Areopagita), Giovanni Battista
Ramusio, Ryszard od $wigtego Wawrzyrica, Sigebertus Gemblacensis,
Todoret z Cyru, Alonso Tostado, wreszcie Tudensis (Lucas de Tui).
Lista blisko 50 uczonych powinna robi¢ wrazenie. Dziesigtki adreséw na
obrzezach Swzkgtm’cy Paniskiej miaty nie tylko potwierdzaé poszczegblne uwagi
na temat anioléw, ale przy okazji wskazywaé na wszechstronng wiedze pol-
skiego kaznodziei, ktéry — jak mial prawo pomysle¢ odbiorca — znat wszystkie
przywotane w jego mowach dzieta teologéw, filozoféw, geograféw, botanikéw,
lekarzy i kartograféw, piszacych w czterech epokach (od antyku do baroku!).
Rzeczywistos¢ okazuje sie jednak inna. Starowolski wprawdzie nie zapozyczat
sie w swoistych ,,brykach” angelologicznych, ale z pewnoscig nie czerpat infor-
macji z tak licznych Zrédet, jak sugerowatyby to opisy bibliograficzne.

Po czgdci swoja metode tworzenia zdradzit w kazaniu O zwycigstwie Michata S.
Jest to tekst interesujacy, bo w nietypowy sposdb przedstawia odwieczng walke
miedzy Michalem a Lucyferem (Dybek, 2012, s. 102-104). Krakowski kazno-
dzieja przyznal, iz poréwnanie obu aniotéw do orta i zétwia to nie jego pomyst:

Te nienawis¢ i bitwe z6twia z Orlem, abo raczej zwyciestwo Orlowe z nieuzy-
tego zétwia, uczony jeden Biskup, przyréwnywajac do zwycigstwa Michata .
Archaniota, (...), wyjawszy ten swéj koncept z Psalmu Dawidowego, gdzie on
Duchem Prorockim rozmaite tajemnice duchowne zamykajac, méwi: Beatus,
qui tenebit, € allidet parvulos suos ad petram (Starowolski, 1645, s. 678).

W drugim kazaniu poswigconym Michatowi Archaniotowi Starowolski
zatem zapozyczyl sic w wydanym kilkanadcie lat wezedniej dziele Impresse
Sacre con Triplicati Discorsi Illustrate ed Arricchite autorstwa biskupa i ceni-
onego w baroku teologa Paolo Aresiego (1630, s. 319-335) — sam wydawca
S'wz'qtm'cy Pariskiej na marginaliach zamiescit adres: Paulus Aresius Concep. de
S. Michaele. Aktywno$¢ Starowolskiego w znaczacym stopniu ograniczyla
sic do przettumaczenia lub sparafrazowania whoskiego dzieta, ewentualnie do
podjecia decyzji, ktére motywy pominaé. Warto zwrdci¢ uwage na fake, ze wska-
zanie Zrédta zostato sformulowane w sposéb enigmatyczny, bo ani nie pojawit
sie tytul catosci wloskiego dzieta, ani nie zasugerowano stopnia uzaleznienia od
niego: swoista dyskrecja, ktérg wykazal sic tworca Swigtnicy, nie pozwalata jego
czytelnikowi w pelni si¢ zorientowaé, do jakiego stopnia autor ,zapatrzy} si¢”
w tekst Aresiego.
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Mozna to natomiast dostrzec, zestawiajac ze soba niemal dowolny akapit
mowy polskiego kaznodziei ze wskazanym wzorcem. Oto na przyktad, opisujac
dostojno$¢ Archaniota Michata, Starowolski zauwazat:

Jest tedy glows i wodzem wszytkich Aniotéw szczgsliwych Michat §., jako méwi
blogostawiony Justynianus Patriarcha Wenecki Sanctis Spiritibus praclatus est
Michael, sicut Luciper malis. Potwierdza tego i Bazyli §. w modlitwie swojej, gdy
tak do Michata §. méwi: T7b: S. Michael Duci supernorum spirituum, qui digni-
tate € honoribus, praelatus es cacteris omnibus spiritibus supernis, Tibi, inquam,
supplico & c. Lecz na to nie potrzeba wiecej zadnych dowodéw z Doktordw $wie-
tych, iz Michal §. jest wodzem i Ksigzeciem wszytkich Aniotéw $wietych, bo
to juz dawna jest nauka i powszechna w Kosciele Pariskim, wyjeta z tych stéw
Daniela §. Ecce Michael unus de principibus primis venit in audiutorinm meum,
ion jest strézem wszytkiego Ko$ciota Katholickiego, tak jako byt strézem i Syna-
gogi Zydowskiej pierwej (1645, s. 679).

Aby ustali¢, jak bardzo wyraZnie Polak korzystal z Impresse Sacre..., wystarczy
przywotaé odpowiedni cytat:

Ma di questi Angeli, che combatter ono con Lucifero, e suoi seguaci, il Capi-
tano fu San Michele, et eglino si chiamano suoi Soldati, adunque fra di loro
egli tiene il primo luogo, come apertamente afferma San Basilio cosi dicendo
Tibi 0 Michael Duci supernorum spivitunm, qui dignitate et honoribus, pracla-
tus es caeteris omnibus spiritibus supernis, Tibi, inquam, supplico € c., il Beato
Lorenzo Giustiniano, ove dice, Sanctis Spiritibus praelatus est Michael, sicut
Lucifer malis, et altri molti, e guesto forse dir volle d’Arcangelo Gabriele, men-
treche a Danielle disse Ecce Michael unus de principibus primis venit in audinto-
rium meum, poscia che la parola Unus si prende sovente nella Scrittura Sacra in
vece di Primus (...) (Aresi, 1630, s. 321).

Zestawienie obu fragmentéw pozwala zauwazyé¢, ze tu nie tyle méwi si¢ o tym
samym, ile méwi si¢ — tak samo. Inwencja Starowolskiego ograniczyta sic
whasciwie do odmiennej kolejnosci cytatéw przejetych ze starotestamentowej
Ksiegi Daniela oraz kazari $w. Bazylego i blogostawionego Justyniana...

Analiza poréwnawcza daje wigc podstawy, by nie tylko stwierdzié, ze nie-
mal cala tres¢ kazania Wtocha zostala przejeta przez Polaka, ale tez by dostrzec,
iz dotyczy to réwniez Zrédel, na ktére powotat si¢ kanonik z Krakowa (nawet
cytaty z Pisma Swiqtego pochodzg z dzieta Aresiego — zdecydowana ich wigk-
szo$¢ powtarza sie w tekscie Starowolskiego i traktacie Wiocha). Prawie wszyst-
kie nawiazania do innych dziet, zasygnalizowane w postaci informacji na mar-
ginesach lub wewnatrz tekstu, zostaly wiec przywolane za posrednictwem
jednego dzieta, nawet bez doglebnego sprawdzania poprawnosci wskazanych
adreséw.
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Fakt, ze autor Swz'&;tm’cy Pariskiej, piszac O zwycigstwie Michata S., czerpat
»petnymi garéciami” z jednego zbioru kazan, rzecz jasna nie dyskwalifikuje
go jako erudyty. W baroku takie praktyki byly normalne. W kazaniu drugim
Starowolski przyznat si¢ zreszta do ,kradziezy”. Nie ma natomiast tego typu
uwag w pierwszym i trzecim kazaniu. Czy to 0znacza, ze€ s3 one w pelni orygi-
nalne (rzecz jasna, przy zastrzezeniu, iz respektuja prawdy wiary)? Ustalenie
autorskiej samodzielnosci zostanie przeprowadzone tylko na ostatniej z méw
pos$wieconych aniotom. Jak juz zaznaczono, znalazly si¢ w niej rozwazania na
temat natury duchéw niebianiskich orazich zadant wzgledem cztowieka. Wiedze
na ten temat mozna bylo zaczerpnaé z wielu tekstéw. Starowolski, podajac
adresy bibliograficzne, powotat si¢ na nauczanie $wictych Anzelma, Izydora,
Jana Damasceniskiego, Grzegorza Wielkiego czy Dionizego Areopagite oraz na
odpowiednie fragmenty Biblii. Eatwo jednak ustali¢, ze przynajmniej czesci
dziet tych autoréw nie przyswoil sobie przy okazji pisania O staranin i pilnej
strazy Aniotdw Swz';tycb okolo nas, co przeciez nie znaczy, iz nie znat ich w ogéle.
Pierwsza i trzecia czgs¢é owego kazania jest bowiem wyraznie inspirowana
dwiema mowami ulozonymi przez Pelbartusa de Themesvar. Byt to $wietny
kaznodzieja wegierski zyjacy w XV w. (zmart w 1504 r.), ktdry zreszta miat
w swojej biografii kilkunastoletni pobyt w Krakowie, gdzie studiowat i skad
w 1471 r. wyjezdzal jako doktor teologii. Nie zdobyt sobie jeszcze wéwczas
popularnos’ci jako twdrca kazan, bo te powstaly juz po jego powrocie na Wegry
(Patrovics, 2022, s. 180-182). Roman Mazurkiewicz (2022, s. 337) przywotat
sugestie samego Pelbartusa:

Kolekcje kaznodziejskie Pelbarta (...) naleza do tak zwanych kazan wzorcowych,
przeznaczonych do praktycznego wykorzystania przez kaznodziejéw zaleznie
od potrzeb i mozliwoéci; sam Pelbart w prologu do Pomerium de sanctis zazna-
cza, ze niektére fragmenty jego kazani mogg by¢ poszerzane, inne pomijane lub
upraszczane.

Starowolski wzial sobie do serca zalecenia Pelbarta. Wiasnie w tym dziele
znalazt cztery mowy pos$wigcone duchom niebiadskim: De sancto Michaele et
angelis Sermo I. cum legenda, De angelis sermo I, scilicet de custodia angelica,
De angelis sermo I1L, et praecipue de beato Michaele archangelo oraz De angelis
sermo IV, scilicet de eorum excellentia ordinibusque et nostri provisione (Pelbar-
tus, 1519). Dwie srodkowe zostaty wykorzystane przez polskiego twérce w bar-
dzo niewielkim stopniu, natomiast kazanie pierwsze i czwarte dostarczyto mu
wiele inspiracji. By to wykazaé, mozna przypomnie, jakie cechy wyréznit Staro-
polski, przedstawiajac ,,zacnoéci” anioléw. Byly to: ,$liczno$é pochodzaca z jas-
nosci”, dalej ,Fortitudo & potestas”, nastgpnie ,,bystroé¢ rozumu niewypowie-
dziana”, ,recta voluntas, iz nic ztego chcie¢ ani mysli¢ nie moga” i wreszcie — iz
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s3 nie$miertelnymi”. Pelbartus natomiast, opisujac nature niebieskich bytéw,
zauwazal:

Ad quaestionem ergo respondendo notandum est secundum doctores, quod
Deus bonos creavit angelos praecipue in quintuplici excellentia nobilitatis, qui-
bus debemus imitari.

*  Prima est speciositas

*  Secunda est potestas

e Tertia est intellectualitas

*  Quarta est recta voluntas

*  Quinta est immortalitas (Pelbartus, 1519, Sermo CXC De sancto

Michacele et angelis),

a nastepnie kazda z tych cech oméwil, powoltujac si¢ na odpowiednie miejsca
w Biblii oraz na ustalenia angelologéw.

Starowolski powtérzyt owe wnioski, podpierajac sic tymi samymi autory-
tetami, miedzy innymi Franciscusem de Mayronis oraz §wictymi Anzelmem,
Augustynem i Dionizym Areopagita (a wlasciwie Pseudo-Dionizym Areopa-
gita, autorem Hierarchii niebiarskiey). Pierwsza cz¢s¢ mowy (Jako zacnej natury
sq Aniotowie Swigci) niemal w calosci zostata utozona de facto przez Pelbartusa,
cho¢ trzeba przyznaé, ze ta zalezno$¢ jest tu mniejsza niz w przypadku kaza-
nia O zwycigstwie Michata S. (w ktérym krakowski kanonik szedt krok w krok
za Aresim), bo znalezé mozna fragmenty nieobecne u wegierskiego mnicha
(chodby te dotyczace pickna Arabii). Od Wegra przejat na przyktad uwagi doty-
czace: blasku anielskiego; powodu, dla ktérego imiona bytéw niebiariskich
koricza si¢ na sylabe ,-el”; poréwnywalnej z wiatrem szybkoséci poruszania si¢
postaricéw Bozych; potegi aniotéw, ktdra przejawia si¢ w tym, iz poruszajg sfe-
rami, a Michat sam zdotal zabi¢ 185 tysiecy zotnierzy Sennacheryba itd.

Czgé¢ druga, w ktérej zostaly przedstawione zadania aniotéw, w poczatko-
wej partii nie nawigzuje do tekstu Pelbartusa, cho¢ on tez pos$wiccit sporo miej-
sca okredleniu funkdji sprawowanych przez duchy stuzace Bogu i ludziom. Pod
koniec Starowolski znéw siegnat jednak do Pomerium de sanctis. Gdy przyszto
mu opisaé jedno z anielskich ,zatrudnied” — karanie grzesznikéw — postanowit
przedstawié liste tych uczynkéw, za kedre émiertelnicy musza poniesé konsekwen-
cje w zaswiatach. Chociaz tego typu zestawy pojawialy si¢ w licznych dzietach, to
twdrca ng'zgtm’cy LPariskief siggnat do tekstu Wegra. O tym, ze Starowolski wyko-
rzystat cze$¢ kazania z Pomerium de sanctis, $wiadczy nie tylko analogiczny zestaw
odpowiednio uporzadkowanych grzesznikéw, ale réwniez dobdr cytatéw biblij-
nych. Co wiccej, w jednym z nich (z psalmu 34) pojawit si¢ ten sam blad: werset 6.
powinien zaczynac sie czasownikiem ,,Fiat”, podczas gdy W przytoczonym frag—
mencie mowy krakowskiego kanonika znalazt si¢ wyraz ,,Fiant”. Pomytka spada
na barki Pelbartusa, bo to on podat tekst Pisma Swiqtego w tej formie — Starowol-
ski po prostu skopiowat cato$¢ bez konfrontowania zapisu z Wulgata.
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Ostatnia czg$¢ kazania Starowolskiego zawiera wyjasnienia Jako aniofowie
Swigct m'e:ka;éczonej chzgx'liwofcz' zagywajg, patrzge na twarg Pana Boga swego
(1645, s. 691). Barokowy twdrca uznal, Ze i tym razem warto siegnaé po tekst
Pelbartusa, ale juz nie po pierwsza, lecz czwartg mowe z Pomerium de sanctis.
Ttumaczac zatem, na czym polega szczescie anioldéw, przypomniat, Ze s3 one
najdoskonalszymi z bytéw stworzonych, o wiele przewyzszajacymi cztowieka.
Zaznaczyt tez, ze niebiariskie duchy moga nieustannie wychwala¢ Boga, nie oba-
wiajac si¢ kolejnego upadku i porzucenia Stwércy. Wszystkie te argumenty znaj-
duja si¢ réwniez w kazaniu wegierskiego franciszkanina. To oznacza, iz znaczaca
cze$¢ adreséw bibliograficznych obecnych w trzecim kazaniu na czes¢ Archa-
niota Michata pojawita si¢c tam nie dlatego, ze Starowolski, uktadajac swoja
mowe, miat dostep do wszystkich wymienionych dziel, lecz na skutek przeje-
cia od XV-wiecznego kaznodziei nie tylko pomystu na tres¢, ale takze — niemal
wszystkich odno$nikéw lekturowych.

Zasygnalizowano juz, ze druga czesé kazania O staraniu i pz’lnej strazy Anio-
fow Swz'gtycb okoto nas w stosunkowo niewielkim stopniu jest zalezna od dzieta
Pelbartusa de Themesvar, mimo ze ten réwniez zajat sie kwestig zadari wypel-
nianych w ramach anielskiej misji. To nie oznacza, ze Starowolski nie poszukat
sobie innego Zrédta, z ktdrego mégt czerpad inspiracje (i cytaty). Tekstéw, ktére
w catoéci lub we fragmentach podejmowaly zagadnienie powinnosci wypet-
nianych przez anioly, byto bardzo duzo. Starowolski miat wicc rézne mozliwo-
$ci uzyskania informacji, po co cztowiekowi duchy niebiaiskie — wystarczyto
zresztg przeczytaé, co szczegdtowo na ten temat napisal Pelbartus w koricéwee
kazania De angelis sermo I1., scilicet de custodia angelica. Jednak autor kY wigtnicy
Pariskiej tym razem odwolat si¢ do bardzo przez siebie cenionego dominikanina
Abrahama Bzowskiego, a doktadniej — do Sacrum pancarpinm pro sanctorum
festivitatibus ex floribus sacrae scripturae (...), gdzie znalazlo si¢ kazanie In Festo
S. Michaelis. Concio (Bzowski, 1611,'s. 150—-154). Szanowany historyk Kosciota

podat tam, Ze aniolowie:

Nihil itaque praetermittunt eorum, quae ad nos pertinent: 1. illuminant,
2. docent, 3. ad amorem Dei acceadunt, 4. solantur, 5. defendunt, 6. pascunt,
7. ducunt,8. a periculis eripiunt, 9. infirmos curant, 10. daemoniacos liber-
ant, 11. pugnantes vel adiuvant, vel evincunt, 12. orationes vel deferunt nostras
vel suas pro nobis orant; 13. in manibus baiulant, 14. offendicula removent,
15. contra phalangas inferni armant; 16. inque Paradisum transferunt, vita iam
defunctos (Bzowski, 1611, s. 152-153).

Starowolski ten fragment umiescit w swojej mowie, poprzedziwszy go
zapowiedzig (1645, s. 688): ,,Staranie tedy i pilno$¢ okoto zdrowia i zbawienia
naszego Anioléw $wietych temi krétkimi stowy wyraziwszy, uczony Abraha-
mus Bzovius”, a nastepnie dodat wyjasnienie:
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Pigtnascie tu powinnoéci Anioléw $wietych okoto naszego starania ten Dok-
tor uczony wylicza, ktére wszytkie moga sie i starego Zakonu i Nowego przy-
ktadami objasni¢ snadnie, lecz ze wszytkiego dowodzi¢ bytaby rzecz dtuga
iz uprzykrzeniem, tedy dos¢ to wszytko potwierdzi¢ nauka Pawla §. o Aniotach
dobrych powiedziana. 1z Omnes sunt administratorsj spiritus, in ministerinm
missi propter eos, qui hereditatem capiunt salutis aeternae (Starowolski, 1645,
s. 688).

U Bzowskiego zadan anielskich wymieniono szesnascie, za$ Starowolski (nie
numerujgc ich) podat tylko ,,pietnascie (...) powinnosci”. Tym razem nie nalezy
jednak podejrzewaé krakowskiego kaznodziei o nieuwage, bowiem to autor Sac-
rum pancarpium... po przedstawieniu wyzej zacytowanej listy zaczal precyzyjne
omawianie poszczegélnych dziatari anielskich, ale przedostatnie z nich pomi-
nat - twérca S'wz'zgtm'cy Pariskiej zasugerowat sie wiec tym fragmentem kazania
napisanego przez dominikanina. Po zacytowaniu Bzowskiego Starowolski réw-
niez doktadniej zajal si¢ wyjasnianiem, na czym polegaja niektére z zadan przy-
naleznych aniotom, ale w kilku kolejnych akapitach robit to, nie positkujac si¢
Sacrum pancarpium... Jednak w czastce po$wigconej opiece duchéw niebian-
skich nad ludZmi znowu wrécit do tak chwalonego przez siebie pisarza i chcac
przedstawi¢ konkretne sytuacje, w ktérych pomoc anielska przyniosta poza-
dane rezultaty, przywotat niemal identyczna list¢ bohateréw biblijnych wspo-
maganych przez aniotéw.

W podsumowaniu przyjdzie wigc powtdrzyé, ze imponujace rozmiary
zbioréw kazan Starowolskiego zostaly uzyskane w znaczacym stopniu dzigki
przejmowaniu od poprzednikéw inspiracji dotyczacych kompozycji oraz tre-
$ci mowy. Niejednokrotnie trzeba méwi¢ wrecz o kopiowaniu lub przynaj-
mniej o bardzo bliskim oryginatowi parafrazowaniu tekstéw innych kazno-
dziejéw albo twdrcéw reprezentujacych rézne dziedziny nauki. Poza tym — co
typowe w baroku — przepisujac dane bibliograficzne z dziel, ktére staty sie
dla niego Zrédtem, ,,podprogowo” wskazywat na znajomos$¢ tych ,zrédet Zré-
det”, co w wielu wypadkach nie bylo prawda: pewnych ksigg Starowolski nie
mial w rekach (przynajmniej wtedy, gdy uktadat kazania dotyczace Archa-
niota Michata oraz innych $wietych). Ta praktyka pozwolita mu w stosunkowo
krétkim czasie stworzy¢ (?) ponad 370 stosunkowo obszernych méw kosciel-
nych, a przeciez w latach, gdy pisat Swz'qtm'c; Latiskg, Arke Testamentu i Wie-
niec niewigdngcy, pisal tez prace naukowe i publicystyczne, dodatkowo petniac
absorbujace obowiazki kantora w tarnowskiej katedrze. Zaje¢ miat wiec tyle, ze
mogtby do samego siebie odniesé¢ stowa, ktére w De claris oratoribus Sarma-
tiae traktowaly o Marku Warronie i Abrahamie Bzowskim: ,,tak wiele czytat, iz
dziwi nas, Ze mial nieco wolnego czasu na pisanie; tak wiele napisat, iz trudno
byloby uwierzy¢, ze ktos mégtby tak wiele przeczytaé” — zdarzato si¢ Starowol-
skiemu nie tyle ,tak wiele czytad”, ile tak wicle przepisywa...
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